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KAPITOLA 1

Novy Galactico
2. zafi 2013

,EL NUEVO JUGADOR DE REAL MADRID, GARETH BALE."
»Novy hra¢ Realu Madrid, Gareth Bale.“ Kdyz
vyslovili jeho jméno, stadion se otfasl v zakla-
dech. Tleskaly mu tisice fanouskd, a ti ho povzbu-
zovali mimoradné hlasitym zpévem. ,Bale! Bale!
Bale!* vyktikovali jeho jméno a mnozi z nich je
méli na tricku. Gareth tomu nemohl uvéfit — ne-
byl to pfitom jeho debut. Nebéhal tu jako ktidelni
uto¢nik; mél na sobé oblek. Pouze tusil, ze atmo-
sféra pro hru bude baje¢na. Kdyz se zvedl a vysel

na pddium, zhluboka se nadechl a v duchu si fekl,
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ze musi zUstat klidny. Uz to nebyl ten ostychavy
chlapec jako kdysi, ale na tento druh pozornosti
presto nebyl zvykly.

Ani nervozita vsak nemohla Garethovi sebrat
usmeév z tvare. Bylo to tu: nejslavnéjsi klub na své-
té, domov Galdcticos, nejvétsich superstar fotba-
lového svéta. Luis Figo, Ronaldo, Raul Gonzalez,
David Beckham, Cristiano Ronaldo... a nyni
Gareth Bale. Jako kluk sedaval s otcem na tribu-
né mistniho stadionu Ninian Park, sledovali, jak
stryc Chris hraje, a predstavovali si, Ze jsou na sta-
dionu Bernabéu a ze tym Cardiff City je slavny
jako Real Madrid. Nyni ten sen zil. Tentokrat byl
tou hvézdou on, Gareth, nikoli jeho stryc.

Kdyz Gareth pristoupil k mikrofonu, zamaval
fanouskiim a pak svym drahym. Byl nesmirné
nadsen tim, Ze se jeho velkého dnu vsichni zucast-
nili: jeho matka Debbie a otec Frank, déda Den-
nis, starsi sestra Vicky, nejlepsi kamarad Ellis a sa-
moziejmé jeho pritelkyné Emma a jejich krasna
mald dcerka Alba. Védél, ze bez jejich bezmezné
podpory by to sem nikdy nedotahl.

Kdyz se publikum trochu uklidnilo, Gareth za-

¢al: ,,Es un suefio para mi jugar para Real Madrid.
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Gracias por esta gran acogida. iHala Madrid!“ To
byla prvni §panélska slova, ktera se naucil, a sa-
moziejmé $lo o ta nejpodstatnéjsi. Nacvicoval
je celé dny, aby je nezapomnél ani pod ndporem
nadseni. ,,Hrat za Real Madrid je mym snem. Dé-
kuji vdm za toto naramné prijeti. Do toho, Mad-
ride!” Ohlas byl tak neuvéritelny, tak hlasity, ze se
musel v poloviné odmlcet.

A pak prisel okamzik, na ktery vsichni cekali,
zvlasté pak Gareth. Mnohokrat si fikal, jaké by to
bylo, a ted se to skutecné délo. Prezident Realu
Madrid pozvedl slavné bilé tricko a ukazal, ze je
na ném vzadu velkymi ¢ernymi pismeny napsa-
no jeho jméno: BALE. Blesky fotoaparati blikaly
a dav znovu zaburacel. Byl ted Galdctico - nej-
draz$i ze vSech -, a proto mu jeho staré tricko
s ¢islem 3 uz nebylo dost dobré. Béhem posledni
sezény v Tottenhamu nosil ¢islo 11, stejné jako
jeho hrdina z détstvi, neuvéritelny kridlovy hra¢
Manchesteru United Ryan Giggs.

V Realu Madrid nosil ¢islo 11 v roce 2004 Mi-
chael Owen a v roce 2007 Arjen Robben. Gareth
byl hrdy na to, Ze na né muze navazat, ale zaro-

ven byl odhodlan si toto ¢islo pfivlastnit. Kdyz
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sledoval déni kolem sebe, nemohl se doc¢kat nej-
vetsi vyzvy svého zivota. Byl nejdraz§im hracem
na svété a védeél, ze bude pod velkym tlakem, aby
se stal jednim z aplné nejlepsich hrac¢a vsech dob,
stejné jako jeho spoluhra¢ Cristiano Ronaldo.
Kdyz Zongloval s micem v kotli Bernabéu,
vzpomnél si Gareth na dny, které jako maly kluk
travil v caedelynském parku ve vel$ském Cardif-
fu. Protoze byl v puberté rychly jako blesk, rodina
a trenéfi predvidali, Ze dosahne velkych tspéchd,
ale tohle nikdo necekal. V Southamptonu i v Tot-
tenhamu zazil obtizna obdobi, kdyz se zdalo, ze
by Garethtiv détsky sen mohl skon¢it kvuli zra-
néni. Ale vel§sky drak bojoval dal, aby se dostal

aZ na Spici.
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KAPITOLA 2
Stryc Chris, hrdina Cardiffu

GARETH SKORO NESPAL, ale presto nebyl unaveny.
Nikdy nebyl tak nad$eny. Dnes, onoho podzim-
niho dne roku 1992, se ptijde poprvé v zivoté po-
divat, jak jeho stryc Chris — Chris Pike - hraje
za Cardift City. Uz ho jednou videél vstrelit gol
v televizi, ale nikdy ne nazivo na sportovisti Ni-
nian Park s tisici dal$ich fanouskd. Ted, kdyz mu
byly tfi roky, jeho tata Frank usoudil, Ze uz je ko-
necné dost stary, aby ho mohl vzit na zapas.
Gareth se nemohl dockat. Rano ubihalo ne-
smirné pomalu. Sledoval hodiny a pral si, aby uz

byly tfi odpoledne. Aby si ukratil dlouhou chvili,
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primél sestru, aby stala v chodbé a délala branka-
fe, zatimco on kopal jako jeho stryc. Vicky nebyla
moc dobry brankar a mékky mic¢ prolétal kolem
ni. GOL! GOL! GOL! Davy ili! Koneéné! Ve 13:45
stal Gareth pfipraveny u dvefi a mél na sobé mod-
ré tricko tymu Cardift City a modrobilou $alu,
kterou mu dal stryc¢ek k Vanoctim.

~Garethe, cestou na stadion se musi$ tatinka
porad drzet za ruku,” fekla mu maminka Debbie,
kdyz mu zapinala bundu a do kapes mu davala
rukavice. ,Bude tam spousta lidi a snadno by ses
mohl ztratit a zmeskal bys ten zapas. A to bys ne-
chtél, vid? Tak mi slib, Ze se budes tatinka pékné
drzet za ruku.”

»Slibuju, mami!“ Gareth svou ustaranou mat-
ku ale ve skute¢nosti prili§ nevnimal. Pfemyslel
o tom fotbalovém zapase a o tom, kolik géla jeho
stryc Chris vstfeli. Tatinek Garethovi vysvétlil, Ze
stryc je hvézdnym kanonyrem Cardiffu, jejich nej-
lep$im strelcem po tfi roky v fadé. Kdyz bude mit
$tésti, mozna uvidi, jak stryc Chris dava hattrick.

Aby se dostali na stadion, museli jet vlakem,
coz bylo pro malé dit¢ dobrodruzstvi samo

o sobé. Kdyz dorazili na mistni nadrazi, méli dost
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¢asu, aby vidéli, jak na nastupisté pomalu prijizdi
jejich courak. Brzy uz projizdéli pod nadchodem,
kterym chodivali do caedelynského parku. Z klid-
ného a zeleného Whitchurche mifili do hlu¢ného
a lidnatého centra mésta. Gareth se dival z okna,
za nimz ubihala krajina a krasné zahradky po-
stupné stridaly velké, osklivé budovy.

»lati, kolikrat jsi vidél Cardift hrat? Pétkrat?
Desetkrat? Stokrat?“ zeptal se, kdyz ho omrzel
vyhled.

Frank se tomu narustu Cisel zasmal. ,Nejsem
si jisty, synku, ale ted uz to bude jisté ke stovce.
Utkani Bluebirds jsem chodil sledovat dlouho
predtim, nez za né tvij stryc zacal hrat... Dokon-
ce dlouho predtim, nez ses narodil!“

S kazdou zastavkou na cesté zac¢inalo byt ve vla-
ku ¢im dal tim vic ru$no a hlu¢no. Od hlavniho
nadrazi v Cardiffu mnozi fanousci nacvicovali
popévky a probirali nejlepsi taktiku tymu. Mnozi
hraci zjevné nebyli oblibeni, ale zdalo se, Ze stryce
Chrise maji radi vSichni. Ze stanice Ninian Park
to bylo na hristé jen kousek pésky, ale zdalo se, ze
cesta potrva mnohem déle, protoze v ulicich byla

spousta lidi.
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Byl to jesté lepsi zazitek, nez ve ktery Gareth
doufal. Drzel se taty za ruku a prosel s nim mod-
rymi turnikety a spole¢né vystoupali po modrych
schodech k modrym sedadlim. Stadion se zdal
ohromné velky a hraci, ktefi se dole rozehfivali,
nesmirné mali. Pokusil se najit svého stryce. Byl
v pokutovém uzemi a stfilel na brankare. Gareth
mu maval a maval, ale stryc ho samoziejmé nevi-
dél. Byl soustiedén na hru a v davu bylo nekonec¢-
no tvari.

Kdyz hra zacala, nastal neuvéftitelny hluk. Fa-
nousci Cardiff City neprestali ani na chvili skan-
dovat hesla na povzbuzeni svého tymu. Gareth
mnohd slova neznal, ale pfipojil se tleskanim
a vyktiky ,Cardiff, do toho!“ Rikal si, ze musi
tatinka poprosit, aby ho ty popévky pozdéji na-
ucil. Po dvaceti minutach zahral obrance Cardiffu
dlouhou pfihravku a stryc Chris vybéhl na bran-
ku. Fanousci zacali vstavat ze sedadel a volali, at
skoruje... ale brankar vybehl proti nému a uspés-
nym zakrokem mu to znemoznil. O polocase bylo
skore stale 0:0 a otec, sedici na vedlej$im sedadle,
pusobil nervézné. Ale proc? Gareth si byl jisty, Ze

stryc Chris vstreli gol a zajisti jim vyhru.
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A tak se stalo. Cas ubihal a kiidelni dtoénik
Cardiffu klickoval s mi¢em vpravo a kopl ho
hluboko do pokutového tizemi. Gareth sledoval,
jak se mi¢ vznasi, jakoby zpomalené, vzduchem
a mifi pfimo k hlavé... stryce Chrise! Ten vysko-
¢il vy$ nez obrance a mic¢ prolétl kolem brankare
do horniho rohu sité. 1:0!

Jeho stryc vybéhl vstfic fanousktim Cardiffu,
aby to oslavil, a nad$ené maval rukama. Vsichni
byli v tu chvili na nohou, ale maly Gareth nic ne-
vidél. Zatahal proto otce za rukav a Frank zvedl
svého syna na ramena, aby lip vidél. Gareth z vys-
ky povzbuzoval a povzbuzoval, az zacal chraptét.
»10 je muj strejda!“ fikal fanouskim okolo. Byl to
nejkrasnéjsi pocit na celém svété.

Zapas skoncil 1:0, a kdyz odchazeli domd, Ga-
reth se zeptal otce, jestli ptijdou i na dalsi zapas.

»Jestli bude$ hodny, tak ano,“ odpovédél Frank
a zakfenil se. Potom vyndal rozpis utkani. ,Tak,
Cardiff hraje pristi sobotu v Bury, ale tyden poté
budeme hrat proti Gillinghamu na domaci padé.”

Dva tydny?! Bude muset ¢ekat ¢trnact dni?!
Pripadalo mu to jako vécnost. No, jestli se nebu-
de moct na fotbal kazdy den chodit divat, tak ho
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bude kazdy den hrat; a kdyz ho bude kazdy den
hrat, bude lepsi a lepsi, az bude tak dobry jako
jeho stryc. Nebo mozna jesté lepsi.

Kdyz dorazili domi, matka jim otevrela dvere.
»Bavilo té to utkani, synku?“ zeptala se, kdyz mu
pomahala z kabatku.

Ta otazka byla ale bezpredmétna, protoze z Ga-
rethova usmeévu bylo evidentni, ze ano.

»Mami, bylo to baje¢né! Vyhrdli jsme 1:0
a strycek Chris skoéroval! Az vyrostu, budu fotba-
lista zrovna jako on! Tati, ptijdeme zitra do parku

trénovat?“





